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Filozofowie pomniejsi

»The Guardian”, nr 70. Poniedzialek, 1 czerwca kwietnia [1713]"
mentisque capacius altae - OVID'.

Gdy pewnego dnia wybratem sie na samotny spacer po katedrze sw. Pawta,
moje mysli skierowaly si¢ w stron¢ pewnej analogii pomigdzy budowa tego
kosciota a Ko$ciotem chrzesécijanskim w najszerszym sensie tego stowa. Bozy
porzadek i struktura jednego wydata mi si¢ symbolicznie przedstawiona we
wlasciwej, prostej i majestatycznej architekturze drugiego® I tak jak jeden

" Podstawa niniejszego przektadu: George Berkeley, “Minute Philosophers,” w The Works of
George Berkeley, ed. A. A. Luce, T. E. Jessop (London-Edinburgh-Paris—Melbourne-Toronto-
—New York: 1948-1957), vol. 7, 206-209. Przypisy pochodza od thumaczy, przy czym wykorzy-
stano rowniez przypisy redaktoréw wersji angielskiej.

! Lac.: ,[istota] wyzsza, obdarzona rozumem”. Owidiusz, Metamorfozy, ks. 1, w. 76; cyt.
wg wydania polskiego: Owidiusz, Metamorfozy, przel. A. Kamienska, S. Stabryta (Wroclaw:
Ossolineum, 1996), 7.

> W tym eseju, podobnie jak w dwdch nastepnych, Berkeley zajmuje si¢ ograniczeniami
intelektualnymi wolnomyélicieli. Ciasnote ich pogladéw poddawal juz krytyce wczesniej,
zwlaszcza w eseju z 59 numeru ,,The Guardian”, gdzie zalecal im zajmowanie si¢ matematyka
i religia; tym razem lekarstwem ma by¢ studiowanie filozofii, astronomii i religii. Zaskakujace
poréwnanie do muchy siedzacej na katedralnym filarze odsyta do Alkifrona (dial. 1, par. 10),
w ktorym Berkeley przedstawia wyjasnienie terminufilozofowie pomniejsi (minute
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sktada sie z wielkiej liczby rozmaitych czesci ztaczonych w jednym regular-
nym zamysle pelnym najprawdziwszego artyzmu i najdokladniejszych pro-
porgcji, tak drugi sklada si¢ z wlasciwego podporzadkowania swych czlonkéw,
réznorakich instytucji koscielnych, wzniostych nauk i solidnych zasad mo-
ralnych, zebranych wedle jednego i tego samego zamystu, tak by w podziwu
godny sposob wszystkie przyczynialy si¢ do szczedcia i uwznioslenia ludzkiej
natury.

Kiedy tak rozmyslatem, dostrzeglem na jednym z filaréw kosciola muche;
szybko przyszto mi do gtowy, ze mucha ta nalezy do grona wolnomyslicieli.
Aby oko kogos, kto oglada éw koscidt, mogto uchwyci¢ jednym spojrzeniem
poszczegolne jego elementy i dostrzec ich symetrie i zamyst, potrzeba nieco
zdolnosci pojmowania. Jednak dla muchy, ktérej spojrzenie ograniczone
jest do niewielkiej czgsci jednego ze skladajacych sie na 6w pojedynczy fi-
lar kamieni, ogdlne pickno calosci i uzytecznos¢ jej poszczegolnych czesci
byty niedostrzegalne, a jedyne, co mogta zobaczy¢, to drobne nieréwnosci na
powierzchni ociosanego kamienia, ktére wydawaly jej si¢ wieloma pelnymi
brzydoty skatami i przepasciami.

Mysli wolnomysliciela sg zajete pewnymi drobnymi szczegétami religii,
trudnosciami, jakich dostarcza pojedynczy tekst, czy tez niemoznoscia zro-
zumienia jakiego$§ wyroku Opatrznosci, czy tez punktu nauk przez kogos,
kto postuguje si¢ jedynie swymi ograniczonymi wladzami umystowymi,
a nie pojmuje rozleglosci zamystu chrzescijanstwa, doskonalosci, ku ktorej
wywyzszylo ono ludzka nature, $wiatla, ktére rozpostarto wszedzie wokot,
i $cistego zwigzku, w jakim pozostaje z dobrem zaréwno spotecznosci, jak
i pojedynczych ludzi.

philosophers): ,sa oni bowiem sekta, ktora umniejsza wszystko, co warto$ciowe: mysli, po-
glady oraz nadzieje ludzi; cala wiedze, pojecia, teorie umystu sprowadzaja do zmystéw; nature
ludzka $cies$niajg i degraduja do waskiego i niskiego zycia zwierzecego; jak tez przyznaja nam
krotka chwile w miejsce nie$miertelnoéci” (G. Berkeley, Alkifron, przet. M. Olszewski (Kety:
Wydawnictwo Marek Derewiecki, 2008), 42). O zalecanej przezen ,rozlegtosci horyzontow”
Berkeley wspomina réwniez w Traktacie: ,,Jesli wiec rozpatrzymy réznice zachodzacg pomie-
dzy wiedza o zjawiskach u filozoféw przyrody i u innych ludzi, to stwierdzimy, iz réznica ta
polega nie na dokladniejszym poznaniu przyczyny sprawczej, ktora zjawiska wytwarza, gdyz
przyczyna ta nie moze by¢ nic innego, jak tylko wola ducha - lecz jedynie na wigkszej rozlegto-
$ci ujecia, w wyniku czego odkrywa si¢ w dzietach przyrody analogie, harmonie i zbieznosci,
a poszczegélne skutki zostaja wyjasnione, to znaczy sprowadzone do regut ogélnych” (idem,
»Iraktat o zasadach poznania ludzkiego,” par. 105, przel. J. Leszczynski, w Traktat o zasadach
poznania ludzkiego. Trzy dialogi miedzy Hylasem i Filonousem (Warszawa: PWN, 1956), 109).
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To za$ wzbudzilo we mnie pewne przemyslenia na temat owej budowy
czy dyspozycji, ktora zwie si¢ rozlegloscig horyzontow (largeness of mind), jej
niezbednosci dla osiggnigcia stusznego osadu o rzeczach i tego, jaki jest naj-
skuteczniejszy sposob powiekszenia swej duszy, jesli tylko nie jest ona z na-
tury nieuleczalnie ograniczona.

Jest oczywiste, ze filozofia rzeczywidcie otwiera i poszerza horyzonty umy-
stu dzigki ogdlnej perspektywie, do ktorej nawykaja zajmujacy si¢ nig ludzie
i rozmys$laniom nad bardziej rozlicznymi i odlegtymi przedmiotami niz te,
ktore wchodza w zakres codziennych, zwyklych ludzkich zainteresowan.
Dlatego tez filozofowie osadzaja rzeczy zupelnie inaczej niz zwykli ludzie.
Mozna na to podac przyklady z Platonskiego Teajteta, w ktérym Sokrates
czyni m.in. nastepujaca uwage:

A kiedy [filozof] ustyszy o kims, ze ktos dziesie¢ tysiecy morgow albo i wiecej
jeszcze kupil, wiec nieprawdopodobnie wielki majatek posiada, jemu sie wy-
daje, ze o jakim$ drobiazgu slyszy — on na calg ziemie przywykly spogladac.
A kiedy ludzie o pokoleniach swoich przodkéw hymny pieja i kto$ tam z butna
ming siedmiu dziadkéw bogatych wyliczy¢ sobie potrafi, on ma wrazenie, ze
ta pochwata od tepych krétkowidzow pochodzi, ktérym kultury brak, wiec nie
moga wciaz calego swiata mie¢ na oku i wyliczy¢ sobie, ze dziadkéw i przodkéw
niezliczone tysigce ma z nas kazdy, a posréd nich bogatych i ubogich, i krolow,
i niewolnikéw, i barbarzyncoéw, i Hellenéw - nieraz dziesigtkami tysiecy - byle
kto znalez¢ sobie potrafi®.

Tyle Sokrates, ktorego ze wzgledu na to, ze jego poglady najbardziej zbli-
zajg sie do chrzescijanstwa, uznano za najmedrszego z pogan.

Wszystkie czesci i dzialy filozofii, czyli wiedzy spekulatywnej, sa pod tym
wzgledem uzyteczne, ale najlepszym lekarstwem na zbytnig ciasnote umystu
jest astronomia. Nauka ta potrafi dowodzi¢, ze Slonce jest sto tysiecy razy
wigksze niz nasza Ziemia, a odleglos¢ pomiedzy gwiazdami jest tak cudow-
nie olbrzymia, ze wystrzelona z broni kula musiataby caly czas poruszac si¢
we wlasciwy sobie, btyskawiczny sposdb, a i tak nie dotartaby od najblizszej
z nich przed stu pie¢dziesigcioma tysigcami lat. Takie idee cudownie rozsze-
rzajg ludzki umysl. Jest co$§ w ogromie tej odleglosci, co wstrzasa i przytlacza
wyobraznie, odleglosci zbyt wielkiej, aby ludzki umyst maégt ja pojac: osiedla,
prowingcje i krdlestwa znikaja w jej obecnosci. Szkoda, ze pewien wiladca?,

* Platon, Teajtet 174e-175a, przet. W. Witwicki (Warszawa: PWN, 1959), 78.
* Prawdopodobnie chodzi o Ludwika XIV.
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ktory zachecal swoich poddanych do studiowania tych rzeczy, sam nie byt
biegly w tej materii. Mogloby mu to uswiadomic¢, jakie znikome cele wyzna-
cza sobie ludzka ambicja, ktére stanowig ledwie punkt w poréwnaniu z wiel-
koscig chocby tylko tej czesci wszechs$wiata, ktora lezy w zasiegu naszego
wzroku.

Jednak religia chrzescijanska uszlachetnia i rozszerza umyst bardziej niz
jakiekolwiek inne zajecie lub nauka. Zgodnie z przedstawionym tu rozumie-
niem rzeczy, gdy ziemskie przyjemnosci przemijaja, kurcza sie do najmniej-
szych wymiarow i stajg si¢ jak kropla wody u wiadra, jak pytek na szali, ni-
coscig i pustka®, wowczas swiat intelektualny otwiera si¢ przed nami coraz
szerzej i w coraz wyrazniejszej postaci ukazujg si¢ nam doskonalos¢ Boga,
istota i znakomito$¢ cnoty oraz godnos¢ ludzkiej duszy. Umyst cztowieka
zdaje si¢ dostosowywa¢ do odmiennej natury zajmujacego go przedmiotu;
poznawanie rzeczy lekkich i niskich staje sie zbyt ciasne i ograniczajace nas,
a kontemplacja wspanialych i wzniostych idei, na odwrot, poglebia nasze ro-
zumienie.

Wielkos$¢ rzeczy jest wzgledna; dotyczy to nie tylko ich rozciaglosci, ale
takze dostojefistwa, czasu trwania i wszelkiego rodzaju doskonato$ci. Astro-
nomia otwiera umysl i zmienia nasz osad wielkosci rzeczy rozciagtych, na-
tomiast chrzescijanstwo w ogdlny sposob uwzniosla dusze. Filozofia pod
kazdym wzgledem wzmacnia nasze poglady, natomiast chrzescijanstwo roz-
szerza je w stopniu przekraczajacym $wiatlo natury.

Jakze posledni musi wydawac si¢ nawet najwyzszy ziemski moznowladca
temu, ktory widzi niezliczone zastepy duchéw blogostawionych réznigcych
sie chwalg i doskonaloscig! Jak niskie musza si¢ wydawac¢ zmystowe przyjem-
nosci i zwykle zajecia Smiertelnikéw temu, ktory oddaje si¢ szlachetnemu da-
zeniu do przyjecia tego, co boskie, ktdre to zajecie jest powinnoscig kazdego
chrzescijanina!

Poprawy umystu, ktéra wyrasta z nawyknienia do szerokiego pogladu
na temat religii, nie mozna utozsamia¢ wylacznie z rozumem. Nic nie ma
wigkszej sity zdolnej do ukierunkowania nadmiernych poruszen serca i pa-
nowania nad wolg. Niezaleznie od tego, czy czlowiek poddaje si¢ swoim na-
mietnosciom, czy tez rozumowi, poddajg si¢ one wpierw dzialaniu jakiegos
przedmiotu, ktéry oddzialuje na dusze w sposéb zalezny od przypisywanej
mu wielko$ci. Dlatego tez ludzi niereligijnych, ktérych krétkie zycie przepel-
niaja sprawy doczesne, zmystowos¢ i $miertelno$¢, przedmioty te sklaniaja

5 Zob. 1z 40,17.
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do dziatan, ktére podobnie jak one, sg niskie i nieszlachetne. Jednakze umyst
religijny, o szerokich horyzontach, ma sklonno$¢ do zajmowania sie szlachet-
niejszymi, bardziej wzniostymi i odleglejszymi rzeczami.

Zadna stabos¢ wolnomyslicieli nie budzi we mnie wiekszego oburze-
nia niz wyszydzanie przez nich chrzescijan jako ludzi o ciasnych umystach
i pretendowanie do tego, aby sami uchodzili za ludzi o lepszym pojmowaniu
i szerszych horyzontach. Pozostawiam jednakze bezstronnemu osadowi in-
nych, aby orzekli, ktére uczucia sg szlachetniejsze i ktore poglady bardziej
znaczgce: kogos, czyje pojecia odnoszg sie jedynie do kilku nedznych zmy-
stowych bram ciala, czy tez kogo$, kto w swych uczuciach wznosi si¢ ponad
pospolito$¢ i oczekuje rozkoszy dajacych zaspokojenie duszy, ktora otrzyma
catkiem nowe zdolnosci? Kogo$, kto nie wypatruje niczego poza krétkim
okresem wiasnego zycia, czy tez kogos, kogo cele rozciagaja si¢ na cala wiecz-
nos$¢? Kogos, kto wywodzi swego ducha z ziemskich zywiotéw, czy kogos, kto
sadzi, ze zycie tchnal wenn Wszechmogacy?
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